MOGCER

Amp Modelling & Multi-Effekt Gerat

Schnellanleitung

Dies ist eine Kurzanleitung. Fiir eine detailliertere Anleitung geben Sie bitte www.mooeraudio.
com zum Herunterladen ein.Wenn Sie Hilfe und technischen Support benétigen,
wenden Sie sich bitte an: www.mooeraudio.com
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen sie diesen Abschnitt sorgfiltig durch, bevor sie fortfahren.

Stromversorgung

Bitte schliellen Sie das vorgesehene Netzteil an eine Netzsteckdose an, die die
korrekte Spannung liefert. Achten Sie darauf, dass Sie nur ein Netzteil verwenden,
das 9 VDC Gleichspannung bei 600 mA mit Minus am Mittelpol liefert. Ziehen Sie
den Stecker des Netzteils, wenn das Gerat nicht verwendet wird oder wahrend
eines Gewitters. Verwenden Sie bitte nur die mit Ihrem Gerét gelieferte
Originalstromversorgung.

Anschliisse

Schalten Sie immer die Stromversorgung des GE250 und der anzuschliefenden
Gerate ab, bevor Sie Anschliisse herstellen oder trennen. Dadurch werden
Fehlfunktionen und / oder Schaden an den anderen Geraten vermieden. Achten
Sie auch darauf, dass Sie alle angeschlossenen Kabel und das Netzkabel abziehen,
bevor Sie dieses Gerat bewegen.

Pflege und Wartung:

Verwenden Sie zum Reinigen ausschlieBlich ein weiches, trockenes Tuch. Wenn
notig, kann das Tuch leicht angefeuchtet werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel, Reinigungsalkohol, Verdiinner, Wachs, Losungsmittel,
Reinigungsfliissigkeiten oder chemisch impragnierte Reinigungstiicher.

Storeinflisse auf Radios, Fernsehgerdte und andere Elektrogerdte in der Ndhe
kénnen in diesen zu Empfangsstorungen fiihren. Dieses Gerét sollte in
ausreichendem Abstand von Radios und Fernsehgeraten betrieben werden.

Aufbewahrung

Um Verformung, Verfarbung oder andere schwere Schaden zu vermeiden, halten
Sie das Gerat von folgenden Gefahrenquellen fern:

e Direkte Sonneneinstrahlung

Extreme Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit

Magnetfelder

Feuchtigkeit

UbermiRig staubige oder verschmutzte Standorte

Starke Vibrationen oder StoRe

Warmequellen

FCC Zertifizierung:

Dieses Gerat erfiillt Part 15 der FCC Regelungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

e Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

e Dieses Gerat muss jegliche Storeinfliisse vertragen kdnnen, einschlief3lich der
Storeinfllisse, die unerwiinschte Reaktionen im Gerat hervorrufen konnen.
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Bedienelemente auf der Oberseite

FuBschalter fiir BANK AUF | BANK AB: Driicken Sie diesen, um zwischen 85

Banken umzuschalten.

A/ B/ CFuBschalter: Driicken Sie diesen, um zwischen Presets A/ B /Cumzuschalten.
Effektblocke: Driicken Sie diese Schalter, um ein Effektmodul auszuwahlen und auf
das Bearbeitungsmenii zuzugreifen. Driicken Sie zweimal, um das entsprechende Modul
abzuschalten.

Rhythm: Schalter fiir Drum Machine / Metronom. Driicken Sie diesen, um die Drum
Machine oder das Metronom ein- oder auszuschalten.

Editor-Schalter:

DISPLAY: Dieser Schalter gewdhrt Zugriff auf die Anzeigeseite fiir Preset / Effektkette.
SYSTEM: Damit erhalten Sie Zugriff auf das Systemmenii.

SAVE: Damit speichern Sie die aktuellen Einstellungen.

GLB-EQ: Damit erhalten Sie Zugriff auf das Einstellungsmentis fiir den globalen EQ.
GLB-EQ wirkt auf die XLR, die 6,35 mm (1/4” ) und die Kopfhérerausgénge.

CTRL: Damit erhalten Sie Zugriff auf das Meni flir die FuRschaltersteuerung.

EXP: Damit erhalten Sie Zugriff auf das Einstellungsmenti fiir das Expression Pedal.
OUTOUT / Kopfhérer | () MASTER

Lautstarkeregler fiir 6,35 mm (1/4” ) Ausgang, Kopfhorerausgang und Master Volume.
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oz XLROUT MASTER:Einstellung des XLR Ausgangspegels.

08 VALUE (Wert): Editor-Knopf. Damit navigieren Sie zwischen verschiedenen
Werten und Parametern und kénnen diese verandern.

09 3.3,5" TFT Anzeigefenster

10 ExpressionPedal: Eingebautes Expression Pedal. Dieses kann fiir die Steuerung des
Wah Effekts, des Lautstarkepegels oder benutzerdefinierter Werte eingestellt werden.

Bedienelemente auf der Riickseite

UEEEE 0 DD O0DDEED

o

866

o1 AUXIN:3,5mm (1/8") Stereo Klinkenbuchse zum Anschluss fiir externe Mediengerate
fiir Audiowiedergabe.

02 EXP2:6,35mm (1/4") Stereo-Klinkenbuchse / Eingang fiir externes Expression Pedal.

o3 IN: Instrumenteneingang 6,35 mm (1/4") Mono-Klinkenbuchse mit Umschaltung fiir
Gitarre / Line-Pegel.

04 SEND:6,35mm (1/4") FXLOOP. Hier kdnnen Sie zusatzliche Pedals anschlieffen oder

die 4-Kabel Methode mit einem Verstarker verwenden.

RETURN:6,35 mm (1/4") FX LOOP. Hier konnen Sie zusatzliche Pedals anschlieften

oder die 4-Kabel Methode mit einem Verstarker verwenden.

XLR OUT:Symmetrischer XLR Ausgang.

GND/LIFT Schalter:Masseschalter fiir XLR Ausgang.

OUTPUT:6,35 mm (1/4") L/R unsymmetrischer Ausgang.

0 PHONES:Ausgang speziell fiir Kopfhérer. 3,5 mm (1/8” ) Stereo-Klinkenbuchse.

10 MIDIIN /[ OUT:MIDI Schnittstellen fir MIDI IN/OUT.

M USB:USB Schnittstelle vom Typ B zum Anschluss von Geréten fiir direkte digitale
Audioaufnahmen.Schnittstelle zur offiziellen MOOER Software zur Bearbeitung sowie
Import/Export von Presets und fiir die Aktualisierung der Firmware.

12 1/O:Ein/Aus Schalter.

13 DCIN:Anschluss fiir die GE250 Stromversorgung.

&

14 Kabel-Zugentlastung:Fiihren Sie das Stromversorgungskabel hier herum, um eine
versehentliche Trennung zu vermeiden.
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EXP 1 Anzeige

EXP 2 Anzeige

CAB SIM THRU Anzeige

Anzeige des Preset-Lautstarkepegels
BPM Wert des Preset

DSP Ressourcenauslastung

Anzeige EXP Lautstarke

Aktuelle Preset-Nummer
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Name des aktuellen Preset
Aktuelle Effektkette
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1. Anschluss von FRFR Gerdten

Anschluss einer FRFR (Full Range Flat Response) Lautsprecherbox zum Beispiel bzw. eines
Studio-Monitors, Audio-Interface, Biihnen-Monitors, PA Systems oder Képfhorers.

Bei der Arbeit mit FRFR Gerdten wird die Aktivierung der Blécke AMP und CAB SIM empfohlen.

Sound Card, Recording Studio

N\

N\

—

Stage Monitor Or Pa System

Guitar

Headset

HINWEIS: Der XLR Ausgang kann eine Signaldampfung und Stéreinfliisse bei langen Kabelwegen verhindern.
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2. Anschluss von Aktivlautsprechern und Verstiarkern

Bei der Verwendung einer Gitarrenlautsprecherbox und / oder eines Verstarkers wird die
Aktivierung des AMP Abschnitts empfohlen.

Connect pure post-level

Connecting speaker RETURN

o

3. Anschluss eines FRFR Lautsprechers und Verstarkers

Empfohlenes Einrichtungsverfahren:

e Driicken Sie die SYSTEM Taste, um die Systemeinstellungen aufzurufen.

e Wabhlen Sie die Einstellung CAB SIM THRU.

e Um den Ausgang an den FRFR Lautsprecher aktivieren Sie CAB SIM; fiir den Ausgang an
einen Verstarker stellen Sie CAB SIM auf THRU.
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Connect pure post-level

ode

Guitar

|
R

Mixing station and other full
-range equipment

4. Anschluss nach der 4-Kabel Methode

Die Effektschleife des GE250 unterstiitzt den Anschluss eines Verstarkers nach der 4-Kabel
Methode. In dieser Konfiguration kann das GE250 die Rolle von Effektpedalen vor dem

Vorverstarkerabschnitt und von Effekten libernehmen, die hinter dem

Vorverstarkerabschnitt eingefiigt sind. So kénnen beispielsweise Wah, Compressor, Pre-EQ,
Pitch-Shift und Drive vor dem Vorverstarker liegen, wahrend Modulations-, Delay- und

Halleffekte hinter den Vorverstarker geschaltet werden kdnnen.
Konfigurationsprozedur:

o Aktivieren Sie das FX LOOP Modul. Schalten Sie die Module AMP und CAB aus.
e Schalten Sie den FX LOOP auf "Serial" (seriell).

e Driicken Sie DISPLAY, um die Effektkette anzuzeigen. Bewegen Sie die Effekte vor dem

Vorverstarker vor das SEND Modul und die anderen hinter das RETURN Modul.
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Speaker Input Speaker Return

Speaker
—

Guitar

Speaker send
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5. Anschluss an den Eingang eines Verstarkers
In dieser Konfiguration libernimmt das GE250 die Rolle der Effektpedale. Es wird
empfohlen, die AMP und CAB Module abzuschalten.

Speaker Input

Guitar




6. Anschluss an die Effektschleife eines Verstarkers
In dieser Konfiguration liegen die Effekte des GE250 hinter dem Vorverstarker.
Es wird empfohlen, die AMP und CAB Module abzuschalten.

Speaker Return

Speaker Input

Guitar

Speaker send

16066

1.Stellen Sie die Verbindungen entsprechend lhrer Anforderungen her.

2.Drehen Sie den MASTER Volume Regler auf den Minimalwert.

3.SchlieRen Sie die Stromversorgung an, und schalten Sie das GE250 ein.

4.Stellen Sie nach dem Hochfahren des GE250 das MASTER Volume nach Wunsch ein.
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Presets bearbeiten

Das GE250 verfiigt Giber 10 Effektblocke. Die Reihenfolge der Effekte in der Kette, die
Effektart, die Effektwerte, der Aktivierungszustand von Effektblocken, das Expression Pedal
und die Einstellungen fiir die CTRL FuRschalter kdnnen fiir einen einfachen Zugriff und zur
Weitergabe in Preset-Patches gespeichert werden.

Das GE250 verfligt iber 85 Banke, jede Bank beinhaltet 3 Presets fiir insgesamt 255 Preset
Speicherplatze.

4 A
[ expimop | ModernFlanger  /___VoLso

PRE.BPM:120
[ exp2:mop | Modern Flanger S 58%

ouTPUT XLR OUT

Bank Numm «---]--j-neeeeneees ’3 1 A """""" R IERREEREES Preset Adresse

LEAD GUITA

Y A A—
G J

Sie konnen mit den A ¥ Fullschaltern zwischen den Banken wechseln. Driicken Sie dann
A/B/C,um zwischen den Presets umzuschalten.

Auf der Preset-Seite konnen Sie durch Drehung des VALUE Reglers zwischen verschiedenen
Presets umschalten.

1. Ein- und Ausschalten der Effektblocke

Ein: Ist das Modul ausgeschaltet, driicken Sie auf den entsprechenden Effektblock, um es zu
aktivieren.

Aus: Ist das Modul eingeschaltet, driicken Sie den entsprechenden Effektblock, um auf das
Effektmodul zuzugreifen oder driicken Sie ihn ein zweites Mal, um dieses abzuschalten.

Die LED zeigt an, ob ein Effektblock aktiviert ist oder nicht.

2. Detaillierte Bearbeitung der Werte
e Driicken Sie den gewlinschten Effektblock, um auf das Bearbeitungsmenii zuzugreifen.
e Verwenden Sie den VALUE Regler, um eine Auswahl zu treffen und diese zu bestatigen.
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3. Reihenfolge der Effektkette

Die Effektkette im GE250 kann angepasst werden.

Driicken Sie die DISPLAY Taste, um die Anzeige der Effektkette zu 6ffnen. Ist ein Effektblock

aktiviert, wird dessen Symbol in der jeweiligen Farbe dargestellt. Ist ein Effektblock

deaktiviert, erscheint dessen Symbol grau.

e Driicken Sie die DISPLAY Taste, um die Anzeige der Effektkette zu 6ffnen.

e Drehen Sie den VALUE Regler, um zum gewlinschten Effekt zu navigieren, und driicken
Sie dann VALUE, um die Auswahl zu bestatigen.

e Drehen Sie VALUE erneut, um den Effekt an der gewlinschten Stelle in der Effektkette zu
positionieren und driicken VALUE erneut, um die Position zu bestatigen.

EXPL:MOD | Modern Flanger VOL50
PRE.BPM:120
¥58%

EXP2:MOD | Modern Flanger

31A| LEAD Guitar

Hinweis:
1. Alle Effektblocke befinden sich in der jeweiligen ihenfolge, wenn sie aktiviert Der Nutzer kann
diese dann bearbeiten und an der gewii Effel ition speichern.

2. Wenn SYSTEM-CAB SIM THRU auf unterschiedliche Einstellungen gesetzt wird, wird das CAB Modul am Ende der
Effektkette positioniert.

4. Speichern

e Driicken Sie SAVE, um auf das Menii zum Speichern zuzugreifen.

e Driicken Sie AVWoder drehen Sie den VALUE Regler, um einen Speicherplatz auszuwdhlen.

e Driicken Sie VALUE, um den Namen des Preset zu bearbeiten. Drehen und Driicken Sie
VALUE zur Bearbeitung des Namens.

o Driicken Sie erneut SAVE, um die Speicherung zu bestatigen.
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Expression Pedal

Das GE250 verfiigt Uiber ein integriertes Expression Pedal (EXP) und unterstiitzt ein weiteres
externes Expression Pedal (EXP2). Um ein externes Expression Pedal mit dem GE250 zu
verwenden, schlieRen Sie dieses mit einem TRS Stereo-Klinkenkabel an die EXP2 Buchse an.
Beide Expression Pedals konnen im EXP Menii kalibriert und eingerichtet werden.

is: Es wird das Exp ion Pedal zu kalibrieren, bevor Sie es das erste Mal mit dem GE250 verwenden.

e Klappen Sie die Wippe des Pedals nach hinten (offen) und driicken Sie zur Bestatigung den
VALUE Regler.

EXP CALIBRATE =

MIN MAX PRESS

<
_— =

CLICKTO ACCEPT

e Klappen Sie die Wippe des Pedals nach vorne (geschlossen) und driicken Sie zur
Bestatigung den VALUE Regler.

EXP CALIBRATE =

MIN MAX PRESS

_—— | =

CLICKTO ACCEPT

124



Bringen Sie das Pedal in die geschlossene Position und driicken Sie vorne auf die Wippe.
Driicken Sie bei diesem Vorgang den VALUE Regler zur Bestatigung. Dadurch wird die
Empfindlichkeit des Wippenschalters zur Aktivierung des EXP Pedals eingestellt.

EXP CALIBRATE =

MIN MAX PRESS

~. || —— || &=2——
[ — Nl i ——

CLICKTOACCEPT

Pre-Volume

Wahlen Sie EXP oder EXP2 aus dem EXP Men(i.

Wahlen Sie FUNCTION: Stellen Sie den entsprechenden Steuerungswert ein, z.B. Pegel fiir
FX A/B, Volume fiir OD/DS, MST (Master) des AMP Moduls.

Driicken Sie das Expression Pedal, um es zu aktivieren.

Globales Volume

Wahlen Sie EXP VOL im EXP Menii.

Stellen Sie EXP1 mit dem VALUE Regler als EXP VOL PEDAL ein.
Driicken Sie das Expression Pedal, um es zu aktivieren.

Der MIN/MAX Pegel des Volume kann vom Nutzer angepasst werden.

Wahlen Sie EXPA/EXP2 im EXP Menii, und wahlen Sie dann FUNCTION.

Wahlen Sie die FXA — Position. Driicken Sie DISPLAY, um das Menii zu verlassen.
Wahlen Sie den FXA Block, wahlen Sie CRY WAH oder 535WAH als Wah-Pedal.
Driicken Sie das Expression Pedal, um es zu aktivieren.

Tipps: Sie ko das Exp ion Pedal so defini dass dieses einen beliebigen Wert der Effekte im Funktionsmenii

steuert wie zum Beispiel das Master Volume des AMP Moduls, das Gain von OD/DS usw.
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MERGE ist eine spezielle Funktion, mit der Sie mehrere Parameter aus beliebigen Effektblécken
steuern und die Endpunkte der Parameterwerte sowohl fiir die aufgeklappte als auch die
zugeklappte Position der Wippe festlegen kénnen. Diese Funktion kann auf verschiedene
Arten verwendet werden. Sie eignet sich sehr gut fiir einen nahtlosen Ubergang zwischen
zwei verschiedenen Sounds oder fiir erweiterte Steuermdéglichkeiten fiir spezielle Effekte.

In diesem Beispiel zeigen wir Ihnen, wie Sie durch Verwendung der MERGE Funktion die
Delay-Zeit, Feedback und den Pegel gleichzeitig mit dem EXP Pedal steuern kdnnen.
Aktivieren Sie das EXP Pedal und stellen Sie es in die aufgeklappte Position, nachdem Sie im
EXP Einstellungsmenii die MERGE Funktion zugewiesen haben. Sie miissen jeden
Parameterwert einzeln festlegen.

DLY il
~
— \
(Heel dowh) & -
015 020 69 8ms 1/4
LEVEL |( FBACK J( TIME SUB-D

o Offnen Sie den DELAY Effektblock, indem Sie die DELAY Taste driicken.

e Bringen Sie das EXP Pedal in die aufgeklappte Position.

e Stellen Sie den Parameter LEVEL auf einen Wert von 15 ein. Driicken Sie den VALUE Regler
noch nicht erneut.

DLY |

\ 01:DIGI TAL
CIED

(D)€
(Heel dowh) 69 8ms 1/4

060 020
LEVEL FBACK TIME SUB-D
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e Bringen Sie das EXP Pedal in die geschlossene Position.

o Andern Sie den Parameter LEVEL auf einen Wert von 60. (Der Rahmen um LEVEL &ndert die
Farbe.)

e Sie kdnnen jetzt mit dem EXP Pedal den Parameter LEVEL zwischen diesen beiden
festgelegten Werten steuern. Driicken Sie den VALUE Regler zur Bestatigung und um die
Zuweisung des nachsten Parameters vorzubereiten.

DLY

01:DIGI TAL

Q 4 \

-
060 020 69 8ms 1/4
LEVEL FBACK TIME SUB-D

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fiir F.BACK mit einem Wert von 50 in der aufgeklappten
Position und 10 in der zugeklappten Position. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fiir TIME
mit einem Wert von 300 ms in der aufgeklappten Position und 1200 ms in der zugeklappten
Position.

Bewegen Sie jetzt das EXP Pedal vor und zuriick um zu priifen, wie sich alle zugewiesenen
Parameter gleichzeitig zwischen ihren festgelegten Endpunktwerten bewegen. VIEL SPAR!!!

Hinweis:
1. Sollte das Expression Pedal nicht normal funktionieren, versuchen Sie, es neu au kalibrieren.
2. EXP und EXP2 kénnen in der MERGE ion g inander eingerichtet d
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